-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

5 o ECO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fir waogerechtes Stecken, Rastfenster unten, erhohte Variante fir Aufenrastarm, mit Zopfen [Raster: /piteh:|  Identifikotor: / identification: Blott: / poge:
§ €8 |ECO-FLEX M [RAST 5) Tab connectors in THT soldering technology for horizontal conneciions, raised version, for locking feature oulside at boltom, wilh pegs Smm MSVV 9L06-006 A KF A
o = < ' '
$252 Fehlende Mofe und Hinweise ®
=Y siehe separate Kundenzeichnung '
c_°s Missing dimensions and notes | STOCKO CONTACT
R see separale customer drawing GmbH & Co. KG
Eette Beispiel Artikelbezeichnung :
S example part description :
sEE% MOV 9106-0U6-W&5-CLC-MYM-NN
sY2a - Farbmarkierung / colour marking
S22 Beschriftungscode / labeling code
25”5 Material und Farbcode
e material and colour code
e Abart / variant
S-—s= Kontaktcode / contact code
o —- o . I . .
. Lochbild (Bestickungsseite] / hole pattern [component side] Palzahl / no. of poles
@ = (V) @1,30 ‘ .
cczo- D105 tir presitz / for press fit vereinfochte Darstellung Artikel-Nr. / part no.
0cl? ) i ‘e\T‘e;‘mgglmhen Mm? Verpackungscode / packing code
Ss°22 32 N _ o _ A e Simplrrrea representation . . .
°g2=2 ¢ ¢ - P | TEPTEsEn ¢ Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
= _ - PN UL NI RS, S of possible variotion N
s_>< ‘ ‘ ‘ [ o alpha part of the part description
TS oo 5:01-@—1—@———0O Lo Positionierung
gECe fe——m & © m_m” positioning rips Y- -W-
PR 1, |2 |8 ‘
ce»n E <l o Verpockungscode / pucking code Kontoktcode / contoct code
ﬁfég 4] {b - wly K {7 pockaq] Bemerkung W Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredelung
w2l s q)\‘ = ] f erpatkungsar pocKaging remark contact part no. material| plating
% §:i . ‘M lose, geschittet U - RM6TLT.050 P 0,8-6,3
o N 2,5 2,5 ond‘wﬂg space for a slack pour ing A | I K TN e i
éying locking lotch : : W = RN 6147.001 P 0,8-6,3
25+0,1 : g Einzelmagozin . ,0°0,
Plotinenrand / PCB edge EM single mogazine L B I P 0863 CuZn Ag
S & Anzahl der ) } Codierungsvariante Rostfenster zwischen den Kammern Anzah! der } } Codierungsvariaonte Rastfenster zwischen den Kammern -CCC-
STE3 Artikelbezeichnung Kontakte Bestuckung / looding E[sti‘ﬂeme(]bve(]‘r\ieont space Tor locking lalch between chombers Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading Codsi\meheeubveu\r\ieﬂm space for locking lotch befween chambers ‘
£=238 part description number of Sgeepc ot MH 8420-0XX 6 part description number of Sgeep Cghm MH 8420-0XX 6 Materiol und Farbcode
2 5s2 contacts [ 112134156 MH 8420-006 Bemerkung / remark contacts | 11 21314]5]6 MH 8420-006 Bemerkung / remark moterial and colour code
N T 3 L 5 ¢ T 7 3 . 5 ¢ Materialinformation siehe Kundenzeichnung
E%%E MSVV 9406-006-054-CCC-MMM-NN 6 Uiviufviulyv 54 (X (X (X material dota see customer drawing
,g g‘é‘: — T 5 — Leergehtuse / housing: MH 9406
T o wnl WN 14.0617.01 (PAB6-GF25][WN 14.0634.01 (PAB6-GF25]
Fave Tt T A
Z23= s 118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 | notur / nature
R 've? Teel & A 121 |rapsgelb / rape yellow
S5 5o | MSVV 9406-006-02C-CCC-MMM-NN 6 Ujviuvjviulyv 20 (X (X [X] Ps Pe y
o Lo o 314 Joltrose / antique pink
2 s T 2 3 L 5 6 T 7 3 [ 5 6
= 312 |lichtblou / Light blue
g gﬂ: g R R 7 3 T 5 ¢ 518 |tirkisblov / turquoise blve
§i gé 605 |moosgrin / moos green
ééﬁ;g 1.2 3 L 5 6 T 2 3 L 5 6 701 |silbergrav / silver grey
MSVV 9406-006-02M-CCC-MMM-NN | 6 U [V U|V|U|V ™ % I IS,
T 7 3 [ 5 6 T 7 3 1 5 ¢ 960 tor / nat
MSVV 9406-006-12M-CCC-MMM-NN | 6 | W[X|W|X|W|[X M 1% , , o
versilbert / silver-plated
z T 2 3 & 5 6 T 2 3 & 5 6 - MMM~
s 2 Beschriftungscode nach Kundenwunsch
2 o — — labeling code acc. to the customer
S Code-Nr. | siehe WN Farbe
§ = = code no. | see WN colour
£ 2 @ T 7 3 4 5 6 T 7 3 & 5 6 hne Beschrift
w S E % | MSVV 9406-006-130-CCC-MMM-NN | 6 [ W[X|W|X|W|X 30 % (%] (% 000 | - Without Lobeling
<=5 - versilbert / silver-plated
=R T 2 3 . 5 & T 2 3 4 5 6 Sk x 30,76 Standard / stendard
§Eis —
= T2 3 L5 6 7 3 L 5 6
T Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30,83
code no. for colour marking see WN 30,83
Verteiler B Prbss Code-Nr. / code no. Farbe / colour
distributor 00 ohne / without
7777777 T2 3 L5 6 T2 3 L 5 6
Empfinger
receiver 5t
Slly Forbkennzeichnungshereich el ) ) ) )
SOW —— - versilberten Kontokien 15 [Material WN 14.0634.01 mit Moteriolcode -960- hinzu.|04.03.22|U0013643
e colour coding area when T4 [Abart -130- hinzy 18.08. 21 UOD013L9
T 7 3 L 5 6 H silvered contacts [ndex i T D tum Name
} index nderung / modification dote name
( nOcBhe r/e iOcChC o/r dgw(negO W”ND ”3)0 10 Seon | Tare ol o Ter
T2 3 L5 6 ale name project manager _
TS erea| 07.04.03|U0013643 DM, MSVV 9406-006

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



